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Fno6anbHble 6U3HEC-TEPMUHbBI B Paxmartos Micnombek Kynpaw y£nbl

neyatHbiX Mmeaguva N Nx

lpenodasamene kagedpsl UHOCMPAHHbIX
A3bIKOS,

couualibHblé CMbIC/bl B YHusepcumem Hayku u mexHos02uli
aQHI/INACKOM M Y36eKCKOM A3biKax

AHHOTauuma

KnroueBbie
c/oBa

Cmamesa aHaausupyem coyuosuHzeucmuyeckue acnekmsi yHKYUOHUPOBAHUS
busHec-mepMuUHO8 8 ne4ammHelx Medua Ha Mamepuasne aH2/1Ulcko20 U y36ekcko2o
A3blk08. busHec-nekcuka paccmMampueaemcs He MOJbKO KAk UHCMPYyMeHm
HOMUHAUUU 3KOHOMUYeCKUX peasaul, HO U KAk pecypc coyuasnbHol UHOekcayuu:
Mapkep npogeccuoHabHolU KOMNemMeHMHOCMU, «8K/IOYEHHOCMU» 8 2/1006a/1bHble
PbIHKU, UHCMUMYYUOHA/bHO20 008epus U MOOepHU3AYUOHHO20 OUCKYpCa.
Teopemudyeckol pamkol 8bicmynarom noodxodbl KOHMAKMHOU JUH28UCMUKU U
coyuoNuH2BUCMUKU Medud, 8 KOMOpbIX 3AUMCMBOBAHUS MPakmyrmcsa Kak
pe3ysbmam acuMmempuli npecmuxa U @yHKYUOHA/IbHbIX nompebHocmeu
KOMMyHuUkamueHelx OdomeHos (Alvanoudi, 2017). Memodosozuyecku paboma
onupaemcs HaG Ka4yecmeeHHsIl aHAau3 omkpelmo 00CMynHbIX HOPMAMUBHbLIX U
Hay4HbIX UCMOYHUKO8 N0 MepMUHO/I02UU, G MAKXXe Ha UNIFCMpamueHoe YmeHue
nybaukayul u3 ne4amdoul npeccel C OHAAUH-apxusamu (y3bekckas 2azema u
aHenos3el4Has — Oenosas  XXypHaaucmuka).  KopnycHele  npoyedypel U
KOJIU4ecmeeHHas 4acmomHOCMb HAMepeHHO He npuMeHaromcs. Pesysemamel
nokaseiearom: (1) 8 y3bekckol npecce busHec-mepMuHbl 4acmo npuxoodsm yepes
«0ByxcmyneH4yamoe» 3auMCmMeosaHue (aHeaulickuli — pyccko-mex0yHapoOHbIU
cioli  —  y3bekckul), (2) evicokas Oonsa abbpesuamyp u epaguyecku
HeadanmuposaHHbix ¢opm (IPO, B2B, B2G) coyemaemcsa c¢ mopghonoauyeckoli
uHmezpayuel 3a c4ém y3bekckux c/08006pazosamesibHelx Moodenel, (3)
mepmuHoi02u4eckuli 8bI60p 3agucum om adpecama u XaHpa, popmupysa paHuyy
«3/IUMHO020» U «Maccogoeo» ymeHus. Obcyxxdaromcsa nocnedcmaus 0415 A36IKogou
NoAUMUKU, mepMuHoi02u4eckoli cmaHoapmu3sayuu u Medua-2pamomH{ocmul.

busHec-mepMuHbl, nedyamHele Medud, COYUOJIUH2BUCMUKA, SA3bIKOBOU KOHMAkm,
3aumcmeosaHus,  y3bekckul — A3blK, aH2AUUCKUU — A3blK, cmaHoapmu3ayus
mepMuHoa02UU

|span gazetasi nutqining Raxmatov Islombek Quldosh o’'g’li

ishonchlilik, atributatsiya va

Xorijiy tillar kafedrasi o'qituvchisi,
Fan va texnologiyalar universiteti

baholash strategiyalari

Annotatsiya

Maqolada ingliz va o’zbek tillari materialida bosma mediada biznes terminlarining
qo’llanishi sotsiolingvistik nuqgtayi nazardan tahlil qilinadi. Biznes leksikasi faqat
(gtisodiy realliklarni nomlash vositasi sifatida emas, balki ijtimoiy indeksatsiya
resursi sifatida ham talgin etiladi: kasbiy kompetensiya belgisi, global bozorlar bilan
“bog’liglik”, institutsional ishonch hamda modernizatsiya diskursining ko'rsatkichi.
Nazariy asos sifatida kontakt lingvistika va media sotsiolingvistikasi yondashuvlari
olinadi; ularda o’zlashmalar prestij asimmetriyasi va kommunikativ domenlarning
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funksional ehtiyojlari natijasi sifatida izohlanadi (Alvanoudi, 2017). Metodologik
jihatdan tadgiqot terminologiya bo’yicha ochiq kirishdagi me’yoriy va ilmiy
manbalarni sifat tahlil gilishga, shuningdek, onlayn arxivlari mavjud bosma matbuot
materiallarini (o’zbek gazetalari va ingliz tilidagi biznes jurnalistikasi) illyustrativ
o0'qish asosida ko'rib chigishga tayanadi. Korpus protseduralari va miqdoriy chastota
tahlili ataylab qo’llanilmadi. Natijalar shuni ko'rsatadiki: (1) o’zbek matbuotida
biznes terminlari ko'pincha “ikki bosqichli” o'zlashuv orqali kiradi (ingliz tili —
ruscha-xalgaro qatlam — o’zbek tili, (2) qisqartmalar va grafika jihatdan
moslashtirilmagan shakllarning (IPO, B2B, B2G) yugqori ulushi ozbekcha so’z
yasalish modellari hisobiga morfologik integratsiya bilan uyg'unlashadi, (3) termin
tanlovi adresat va janrga bog’lig bo’lib, “elitar” va “ommaviy” o'qish chegarasini
shakllantiradi. Til siyosati, terminlarni standartlashtirish va media-savodxonlik
uchun ogibatlar muhokama qilinadi.

Kalit so’zlar Biznes terminlari, bosma media, sotsiolingvistika, til kontakti, o’zlashmalar, o’zbek
tili, ingliz tili, terminologiyani standartlashtirish

Strategies for the reliability' Rakhmatov Islombek Kuldosh o’g’li
attribution, and evaluation of Teacher of the Department of Foreign

. Languages,
Spanish newspaper speech University of Science and Technology
Annotation This article analyzes sociolinguistic aspects of business-term usage in print media,

drawing on English and Uzbek data. Business lexis is treated not only as a tool for
naming economic realities but also as a resource of social indexicality: a marker of
professional competence, “embeddedness” in global markets, institutional trust, and
modernization discourse. The theoretical framework relies on language-contact
linguistics and media sociolinguistics, where borrowing is interpreted as an outcome
of prestige asymmetries and functional needs of communicative domains
(Alvanoudi, 2017). Methodologically, the study is based on qualitative analysis of
openly accessible normative and scholarly sources on terminology, as well as
illustrative close reading of print-press materials available through online archives
(an Uzbek newspaper and English-language business journalism). Corpus
procedures and quantitative frequency analysis are deliberately not used. The results
indicate that (1) in the Uzbek press, business terms often enter through a “two-step”
borrowing route (English — a Russian/international layer — Uzbek), (2) a high share
of abbreviations and graphically non-adapted forms (IPO, B2B, B2G) co-occurs with
morphological integration via Uzbek word-formation patterns, and (3)
terminological choice depends on audience design and genre, thereby constructing
a boundary between “elite” and “mass” reading. Implications for language policy,
terminological standardization, and media literacy are discussed.

Keywords Business terms, print media, sociolinguistics, language contact, borrowings, Uzbek,
English, terminological standardization
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BeepeHue nepuos yCuauaacb aHrioA3blyHas BOJIHA

B neyaTHbIX mMeama 6usHec- TepMMHOB, 0cobeHHO B cdhepax (UHAHCOB,
TEPMUHONOTNA  BbIMOJHAET  BOWCTBEHHYHO MeHeAKMeHTa W  LMPPOBOM  IKOHOMUKM.
oyHkumto.  C OfHOM  CTOPOHbI,  OHa YyebHble 1 HOPMaTUMBHO-OPUEHTMPOBAHHbIE
obecneuynBaet TOYHOCTb onucaHus paboTbl Mo  y36ekCckoW  TEPMWUHOOTMMU
3KOHOMMYECKUX  MPOLLEeCcoB  (MHBECTMLMY, buKCMpyoT HeobXxoAMMOCTb OAHOBPEMEHHO
JNCTUHT, AVBUAEHABI, kKoMnnaeHc). C apyron — pacWmnpATb  TEPMUHONOTUYECKUA  POHA ¥

CNYXNT coumanbHbIM CUrHaNoOM:
AEMOHCTPUPYET MNPUHAANEXHOCTb TekcTa K
«nNpodeccnoHanbHOMYy» PErucTpy, Mapkumpyet
aBTOPUTET UCTOYHMKA U KOHCTpyMpyeT obpas
COBPEMEHHOCTM. B aHrnossbiyHOM AenoBowu
XYpHannCTuKe nofobHas sekcrMka BO MHOTOM
BOCMPUMHMMAETCA KakK «eCTeCTBEHHbIV» A3bIK
3KOHOMWYECKOW MOBCeAHEBHOCTM (Hampumep,
yctonumsble ¢dopmynbl o IPO, valuation,
turnover), Toraa KakK B y36eKkckom
MeAManpoCTPaHCTBE Te Xe eAWHMLbl Yalle
0Ka3blBaKOTCA BUAUMbBIMWU KaK 3aMMCTBOBAHWUSA
M NMO3TOMY CU/IbHEE BKAHOYEHbI B MAEONOTNHO
HOPMbl, «YNCTOTbI» A3blKa 7
TEPMUHONOTNYECKOM ANCUNNNHBI.
WnntoctpaTMBHO 3TO 3aMeTHO B TeKCTaX, rae
abbpeBmaTypbl M aHrAo0s3blyHble GOPMYJbI
COCeACTBYIOT C NOKaNbHbIMK
NHCTUTYLMOHANbHbIMMW MapKepamu 7
NMOAAICHEHUAMMW AN LUMPOKOW ayAUTOPUN.
COLMONVHIBUCTNKA A3bIKOBOrO KOHTAKTa
TpakTyeT 3auMCTBOBaHWA KakK CNeACTBME He
TONBKO  «1eKCUMYEeCKUX  NakyH»,  HO U
acMMMeTpUA  BAacTM W MNpecTmka Mexay
A3blkaMW WU AOMEHaMn KOMMYyHMKauuun. B
TUMUYHBIX  CUTYaUMAX  KOHTaKT-U3MEHeHWS
YCUAMBAIOTCA TaMm, rae fA3blK-AOHOP CBfi3aH C
6onee BbICOKMM CMMBOANYECKUM KanuTasoMm
(obpa3oBaHMe, 3KOHOMMKA, TEXHONOTUK), a
MeAMa YCKOPAKT pacnpocTpaHeHWe TaKmx

efnHnL, npespaLLas nx B
obweynotpebuTtenscHble MapKepbl
«MOZAEPHOCTU».

Ons y36eKckoro A3blKa 3aja4a
OC/IOXHAETCA TeM, YTO 3HauuTeNbHas 4YacTb
COBPEMEHHON  3KOHOMWYECKOW  NEKCUKM
ncropmyeckn dopmmpoBanacb B PYCCKO-

MeXJyHapOAHOM C/ioe, a B MOCTCOBETCKUM
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COrnacoBbIBaTb/ynopaAoYMBaTh TEPMUHBbI,
BK/IHOYasA BHeapeHue ObLLEenpUHATbIX Hay4HO-
TEXHUYECKMX W OBLEeCTBEHHO-NOAUTUYECKNX
HOMMUHALMN.

Llenb Hactoswewn craTbn -—
Kakme  COUMONUHIBUCTUYECKME  DYHKLMMK
BbINMOJHAKOT OM3HEC-TEPMMHbI B MeYaTHbIX
MeZMa Ha aHrMUCKOM U Y36EeKCKOM A3blKax U
Kakme MexaHW3Mbl ajanTauun/«ynakoBKu»
3TUX TEPMMHOB Hambonee TUMNUYHbBI. 3agaun
BKJ/IFOYALOT: (m BblAENNTb KaHasbl
NPOHUKHOBEHMS W TUMbl aganTaunn (rpaduka,

onwucaTb,

Mopdonornsa,  cemaHTuka), (2) onucatb
>KaHpPOBO-ajpecaTHYHO 3aBUCMMOCTb
TEPMUHONOTMYECKOro BbIbOpa, (3)

MHTEpPNpeTnpoBaTtb TEPMWHbI KakK WHAEKCbI

ctatyca, WHCTUTYUMOHaNAbHOIoO AOBeEpUA WU
3KOHOMMWUECKOM naeonormn. B «kauectBe
onopbl MCNOJIL3YHOTCA OTKPbLITO AOCTYMNHbIE

nccnepgoBaHms o0 Bu3Hec-auckypce B
aHMIMNCKON 1 y3BeKkCKoW neuatn, a Takxe
paboTbl MO 3KOHOMWYECKOW TEPMUHONOTUMN U
€€ NCTOPUKO-3TUMONOTMYECKOMY Pa3BUTHIO.
MeToabl
[V3aiH nccneaoBaHma — KaueCTBEHHbIN,

onucaTenbHO-aHaAUTUYECKUNA. KopnycHble
MeToapbl (kopnycHas pa3meTKa,
aBTOMaTUYeCKUi NoACYET 4acToT,
KOHKOPAAHCbI) He NPUMEHANNCH
NPUHUMNMANbBHO:  3agaya  cocTosna B
BbISABIEHUW nparMaTMKo-coumanbHbIX

byHKUMMA TepMWHa B MeamaTekcTe, a He B
CTaTUCTUYECKOM MOZeNNPOBaHUM
pacnpeaeneHui.
NcTouHnkm n matepunan
1. HopmamueHo-mepmuHoio2uyeckue U
Hay4Hele UCMOYHUKU 8 OMKpbIMOM
docmyne:  y4yebHoe  nocobue  no
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y36eKcKom TEPMUHONOTUN,
06CyXAaroTCA  3aMMCTBOBaHMS,
3KCTPANIMHIBUCTMUECKUX  PAKTOPOB ¥
3aauM  YyNopsA0UMBAHUS  TEPMUHOB;
NCCNes0BaHMA NO A3bIKOBOMY KOHTAKTY U
MeXaHM3MaM 3aMMCTBOBaHUS; CTaTbM O
H6U3HeCc-ANCKYpCe B aHI/I0A3bIYHON W

rae
posb

y3bekckon  neuats;  paboTbl no
NCTOPMKO-3TUMOJIOrMYECKUM
0COBEHHOCTAM 3KOHOMUYECKUX
TEPMUHOB.

2. WnnocmpamusHele Meduamekcmel U3
ne4yamHol  npeccel C  OMKPbIMbIM
oHnaliH-0ocmynom:  (a)  nybaukauwms
y36€eKCKOW razetbl O WMHBECTULMNOHHO-
3KOHOMMYECKOW MOBECTKe, coAep>Kallan
TMNn4YHble  BusHec-abbpeBnaTypbl U
aHrN0-MeXayHapoaHble MapKepbl
(Hanpumep, BZ2B, BZ2G, investor), (6)
aHrNo0A3blYHas rasetHas 3ameTka
AenoBoro pasgena, rae IPO BobicTynaet
KJOYEBbIM TEPMUHOM W OpraHumsyeT
«pamKy» HOBOCTW.

Mpoueaypa aHanusa

TekCTbl UMTaNUCh C MOCNEAYHOLMM PYUHbIM
KoAMpOBaHMeM GparMeHTOB MO KaTeropusaM:

e TUN eAVHNLbI (abbpeBuatypa,
3aMMCTBOBaHWe, KasbKa, pyccKo-
MeXAYHapPOAHbI TEPMUH);

e c(CTeneHb  rpaduueckon  agantauum

(natmHuua/knpuanvua/cMmellaHHble

$OpMbI, COXpaHeHWe OpUrMHaAbHOrO
HanwucaHus);

e Mop¢onormyeckas WHTerpauus
(y3bekckme adodukcbl,
cnoBoobpaszoBaTesibHble Mojenu,
COCTaBHble KOHCTPYKLMW);

e AnckypcmBHaa  GyHKUMA  (TOYHOCTb
HOMWHaLMK, NPeCcTUX/3KCNepTHOCTb,
WUHCTUTYLMOHaNbHanA nervtnmanms,
«MapKeTUHroBas» NPUBAEKaTeNbHOCTb);

e ajpecaTHas oOpuveHTauma (MaccoBbIM
yuTaTesb S npogeccmoHanbHas
ayamrtopus).

Pe3synbtathl
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1) Kananbi
«MHOrOCTYNeHYaToCTb»
y36ekcKoii npecce
B y3bekckou neuatHou peun 6usHec-

TEPMVHbI 4acrTo NposABAAIOT cnepbl
MHOFOCTYMEHYaTOro  MPOXOXAEHMSA:  YacTb
NeKCKN GUKCUPYET aHMN0A3bIYHBIA UCTOYHWK,
HO NMPUXOAWT B ynoTpebieHne yepes pyccko-
MeXAyHapoaHble  GOpMbl,  3aKpenuBeLUMecs
paHee B aAMWHUCTPATUBHO-3KOHOMUYECKOM

3anMCTBOBaHuA n
TepMUHOB B

nnuceMe. 3TO NPUBOAUT K  KOHKYpPEeHLMK
BapwaHToB: aHrnorpaduka (Hanpumep, [PO)
MOXeT CoCyLlecTBOBaTh C
TPaHCANTEPUPOBAHHbBIMU nnu

KalbKWPOBAHHbIMW  COOTBETCTBUAMM U C
PYCCKMMW NMOCPefHMKaMN B OAHOM U TOM Xe
XaHpoBoM rnone. B pabortax no y3bekckou
TEPMUHONOT M noA4Y€pKMBaeTcs, yTo
3HaUUTENbHbIN MaccuB TEPMVHOB
dbopmumpyeTca 3a CYUET 3aMMCTBOBAHWA U3
APYrX A3bIKOB M UYTO 3KCTPANNHIBUCTUYECKMNE
M3MeHeHna  obwecTBa  OTpaxkatTca B
TEPMMHONOTNN OCODBEHHO HarnAaAHO.

OzHOBpEMeEHHO nccneaoBaHus,
cneuMansHO  conocTaBaawowme  GusHec-
AVCKYPC B aHINMUCKON M y36eKCKoW neyatw,
MOKa3blBatOT CUCTEMHYIO POJb aHMN0A3bIYHbIX
TEPMUMHOB KaK «MaplpyTta» OOHOBIEHUS
3KOHOMUYECKON NEKCMKU U  KakK Mapkepa
rnobannsnpoBaHHOro  peructpa  (BkaroYas
NeKcnky npeanpuHUMaTenbCTBa 7
MeHea>KMEHTA).

2) A66peBunatypbl 7] rpajpunueckan
cTpaterusa «HenepeBoja»

B neuaTtHbix MegumaTtekcTax y3bekckoro
A3blka HabatosaeTcs yCcToMumBOE
ncnonb3oBaHue abbpeswnatyp 7z
natuHorpaduueckmnx popm 6e3 nepesoga (Mam
C MWHWMaNbHbIM MOSACHEHWEM): TUMWUYHBI
mMogenn B2B, B2G, nHorga — MexayHapogaHble
pevTuHroBble ”n GUHaAHCOBbIE Mapkepbl. B
WNNKOCTPATUBHOM razeTHOM mMaTepuane
3KOHOMMYECKOWN TeMATUKM Takne 060o3HauveHuns
paboTaroT Kak «A3bIK WMHCTUTYLMOHANBHOIO
0bLLEeHNsA», 3KOHOMA MeCTO U co3aaBas 3PhekT
BKJIFOYEHHOCTU B MEXAYHapOAHYIO AeN0BYHO
NOBECTKY.
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B aHrnossbluHOM npecce rpaduyeckas
cTpaterns NHas: MHOrue TEPMUHbI
«HEBUAMMbI» KaK 3avMCTBOBaHWSA, MOCKONbKY
aHMIMNCKMIA  BbICTYNaeT AOHOPHbIM  A3bIKOM

rnobanbHoOM 3KOHOMMUKMW. OaHako
abbpesunatypbl (/PO) BbINOAHAT CXOAHYHO
coumanbHyto  GYHKUMIO —  KOHCTPYMpytoT

npodeccMoHanbHbI PerncTp n npeanonararoT
KOMMeTEHTHOro umtaTtens. B rasetHon 3ametke
Aenosoro pasgena /PO 3apaéT ueHTpanbHyHo
pamky CcobbITMA 1 BbICTyNaeT He MpoCTo
cokpaljeHveM, a CeMaHTUYeCKUM  Y3/I0M,

yepe3 KOTOPbIA uuTaTento npeasaraeTcs
WHTepnpeTauns  3KOHOMU4Yeckoro  dakra
(MmMcTuHr Kak npu3Hak

pocTta/poBepusa/MHBECTNPUBAEKATENBHOCTM).
3) Mopdonornueckasn MHTerpaumsa:
«yy>Kas OCHoBa — cBoi apPpukc»

HecmoTtpa Ha COXpaHeHune
natvHorpapukn B OTAE/bHbIX  3/71eMEeHTaX,
y3bekckas  A3blkOBas  cuCTeMa  akTUBHO
WHTErpmpyet B6n3HeC-TepMUHBI
MOpPdONOrnyecKku. O6wnn npUHLMN,
OMNCbIBAaEMbIN TEPMUHONOTNYECKMMM
PYKOBOACTBaMMW: TEPMUH MOXET COXPaHATb
3aMMCTBOBaHHYHO OCHOBY, HO BKIKOYaTbCA B
y36eKcKkyto cnoBoobpazoBaTenbHyHo

napagurMy 1 CUHTaKCMC. DTO BblpaXkaeTca B
npuvcoesnHeHnn cnosoobpaszoBaTesibHbIX
appunKcoB, GOpPMUPOBaAHUM MPOU3BOAHBLIX W
coyeTaHWW, rae 3aMMCTBOBaHHas OCHOBa
CTaHOBUTCA 4acTbio y3b6ekckoro
rpaMmmaTinyeckoro «KOHTpaKTa» TekcTa
(ynpaBneHwue, nagexHble rnokasatenu,
cnoBoobpaszosaTeibHble MOAenw).

C TOUKM 3peHuns
JNNHIBUCTUKM nofo6Hble
COOTBETCTBYHOT TUMNOBbIM
3aMMCTBOBaHMA: JeKCeMbI
«rOTOBbIE» eANHNLbI,
afanTupyroTCcs
doHonornyeckn/mMopdonornyeckm n
HauMHatoT obcnyxmBaTtb NOKanbHble
ANCKYpPCUBHbIe MNOTpebHOCTU. B OTKpbITOM
nccneaoBaHUM MO A3bIKOBOMY — KOHTaKTy
noguépkunsaeTcs pasnnyune Mexay
3aMMCTBOBaHNEM Kak 3aBepPLUEHHbIM

KOHTaKTHO
cnyyau
MexaHu3MaMm
nepeHocATcs  Kak
nocne yero
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M3IMEHEHNEM U MNEPEeKNoYEHMEM KOAOB KakK
pedyeBbiM noeegeHneM; AnAa nedartHblX Mejna

XapakTepHO  MMEHHO  WHCTUTYLMOHANAbHO

3aKpennsemMoe 3anMMCTBOBaHWE, MOCKOJIbKY

pejakuOHHas HopMa ctabuansmpyet

HanucaHwe n ynoTtpebieHue.

4) CoumnanbHble @QYHKUMU: NPECTUK,
3KCMEepTHOCTb, cermeHTaums
ayauTopumn

ConocraBnaeHne UCTOUHMKOB MO3BOAAET

BblAE€/INTb  YETbIpE Hanbonee yCTOI\/’Il-II/IBbIe
COUMNONMMHIBUCTUNYHECKNE CI)yHKLI,I/II/I busHec-
TepMUHOB B neyaTHOM KYPHaAncTuke

(ocobeHHO 3ameTHble B y36eKCcKoM maTepuane,
e «4y>xoe MPOVCXOXAeHVEe» TEPMUHA Yalle

OCO3HAETCA).

e [HOekc 2n06a/ibHOU  BK/JHOYEHHOCMU.
AHrn0-MexayHapoaHas Nlekcnka
CUrHanusupyet, 4Uto  obcyxzaaemoe

fIB/leHe BCTPOEHO B MUPOBbIE PbIHKMK
(MHBECTULMOHHbBIE QOPYMbI, PEUTUHTW,
dopmatel B2B/B2G).

e Mapkep 3KchepmHocmu u
UHCMUMYYUOHANbHO20 dosepus.
TepMUHONOTMYECKM HaCbILWEHHbIA TeKCT
KOHCTpympyeT 06pa3 KOMMETEeHTHOro
agpecaHTa  (pegakuwuu/akcnepra) Ww
«oPULMaNbHOCTU»  MHPOPMaLMK;  3TO
Koppenupyetr ¢ onucaHuamm 6usHec-
ANCKypCa B nevaTtHbix nybavkauusx, rae
TEPMUH  BbICTYNaeT  WUHCTPYMEHTOM
NerntTMmaumm 3KOHOMNYECKOro 3HaHWA.

o CeameHmayusa 4umamesnd. Yem Bblle
AONA  HEMOSACHEHHbIX abbpeBunatyp u
aHrN0A3blYHbIX POPM, TEM CU/IbHEE TEKCT
ajpecoBaH npodeccroHanbHOM
ayautopuy;  Npu OpueHTauum  Ha
MacCoBOro uuTatena vaile nossaseTcs
nepedpasnposaHme nau
KOHTEKCTyanbHas pacundpoBska.

e Mdeosnozus modepHuzayuu. B y3bekckon
npecce TEPMUH YacTO HECET OLEHOYHbIN
«wnend» nporpecca, ynpabJeHYECKOM
PaLMOHaNbHOCTM U «COBPEMEHHbIX
CTaHAApPTOB», yTO ycuAnBaeTcs
CcoCeAcTBOM C MeXAYyHapOAHbIMK
NHAEKCaMM N PeNTUHTaMMU.
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OTpenbHble  MCCNEf0BaHNA  MeUMHbIX
3aMmMCTBOBaHMM noguépkmBatoT, uto CMUA

CKNOHHbI «MPOTankMBaTb» HOBblE C0BA, KOrAa
OHMU OAHOBPEMEHHO 3KOHOMSAT
Bblpa3snTesbHble CpeacTBa W CO34ar0T dddekT
aKTyaZlbHOCTW; NPV 3TOM WMEHHO MeauiiHas
YaCTOTHOCTb (He B KOPMYCHOM CMbICAe, a Kak
coumanbHO Habatogaemas MOBTOPAEMOCTb)
cnocobcTByeT HOpManM3aL M 3aMMCTBOBaHUA.
5) CraHpaptvsauma W HOpPMaTUBHOE
Hanps>xeHne
Y36ekckas TEPMUHONIOIMA HaXOAUTCA B
nojse HOPMATMBHOIO BHUMaHWA: B y4yebHOW

Tpaamumm noA4YépKkmnBaeTcs 3ajava
ynopsAoumBaHus TEPMMHOB n nx
cornacoBaHus C rocyAapcTBEHHbIMU
npuopuTeTamMm paclimpeHms

bYHKLMOHAbHBIX JOMEHOB y36eKCKOro A3bika,
BK/IHOYAs SKOHOMUKY M GUHAHCHI. OTO CO3Aa€ET
HanpseHve Mexay (a) KOMMYHWKaTUBHOM
3KOHOMMEN Megma (KOPOTKO, Y3HaBaeMo, «Kak
B Mupe npuHATO») 1 (6) cTpemneHnem K
yHUOMKALMM U «NPO3PaYHOCTM» TEPMUHOB
ANA LWMPOKOW ayANTOPUMN.

O6cyxaeHune

MonyyeHHble pe3ynbTaTbl MO3BOAAIOT
WHTepnpeTMpoBaTb  GU3HEC-TEPMUHbI  Kak
3/IEMEHTbl  «COLMaNbHOM  CcTpaTUdUKaLnmn»
mMegmapeun. [ns  aHrNosA3bIYHOM  MeyaTu
busHec-nekcmka  —  4acTb BHYTPEHHE

avdbepeHUNpPOBaHHOrO NPodeccMoHaNbHOro
pernctpa: abbpeBmatypbl W TEXHULM3MbI
BbIMNONHAT GYHKLMIO 3KOHOMMUU M TOYHOCTK, a
Takxe noaAep>XuBatoT CTUib
«NHCaAEepCKOro» 3HaHuA.

Ans y3bekckon neyaT Ta Xe jeKkcuka

CTaHOBUTCA 6osiee  3aMeTHbIM  CMMBOJIOM
KOHTakTa W NOTOMY CUNbHEE Harpy>eHa
naeonornyeckum: OHa OAHOBPEMEHHO
MOXXeT BOCMNPUHNMATbCA KakK pecypc
MoAepHU3aunn n Kak Bbl30B HOpMe.
KoHTakTHas JINHIBUCTUKA npeackasbiBaeT

nofobHble 3ddekTbl B CUTyaLmsx, rae A3blK-
AOHOP aCcCOLMMPOBAH C NMPECTUXXEM U BAACTbHO
B KOHKPETHbIX  JOMeHax  (3KOHOMMKa,
TEXHONOTWM), @ MHCTUTYLMOHa/IbHble KaHabl
(obpasoBaHue, opuumasbHas KOMMYHMKaLWA,
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mMeAwna) 3aKpennsoT pesynbTaTr
3aMMCTBOBaHMS.

MpakTnyeckn  3TO  O3Ha4yaeT,  uTo
peaakLMOHHas noanTHKa 7

TepMUHONOTMYeckas rpaMoOTHOCTb CTaHOBATCS
YacTbH COLMANbHOM OTBETCTBEHHOCTM NPECCHI.
B ycnoBusax, korga oAuMH U TOT e TepMUH
MOXeT CylLlecTBOBaTb B BuAe abbpesumatypbl
(IPO), TpaHCcauTepaumm W  onucaTenbHOro
3KBMBaNEHTa, BblbOp GopMbl — 3TO BbIGOP
mogenn obweHna ¢ uuTaTenem: mbo
«pazgenseM npodeccmoHanbHbI KoA», nmbo
«nepeBoAMM» NPOodeccMoHaNbHbI  KOA4 B
ny6anyHoe 3HaHwue.

C TOUKM 3peHus A3bIKOBOTO
nnaHMpoBaHua  Hambonee  NPOAYKTUBHOM
BbIFNAANT yMepPeHHana CTpaTerus:

e COXpaHATb MeXAYyHapOoAHble
abbpesuatypsl Tam, rae OHM
AEVCTBUTENBHO ABAAKOTCA CTaHAAPTOM
JleNoBOro obueHmns,

e HO CWUCTEMHO  COMPOBOXJAATb WX
eAMHOObpasHbIM  0bbACHEHWEM  Mpu
MaccOBOW agpecauum (nepBoe

ynotpebneHune B TeKCTe),

e u3beraTb «<MOAHbIX» aHMNLN3MOB, KOTAa
B fA3blke YyXe eCTb YCTOWUMBBLIA U
MOHATHbIA 3KBUBANEHT,

e MNOAAEP>XKMBATb efVHble npasuna
TpaHCAUTepaumMn/HanncaHns B pamkax
pefakLMOHHOro cTaHAapTa.

OTa norvka cornacyetcs C  obuiew
YCTaHOBKOW TEPMUHONOTMUYECKOW TPaAULMNN:
TEPMUHONOTNSA  JO/MKHA U Pa3BMBATbCH, U

ynopsAao4YMBaThCs, WMHaye Meama HauuHatoT
BOCNPOMU3BOAMTb He 3HaHWs, a bapbepbl
A0CTyNa K HUM.

3aknoueHue

Bu3Hec-TepMuHbI B MeyaTHbIX Meaua Ha
AHTIMNCKOM 7 y36€eKCKOM A3blKax
bYyHKUMOHMPYOT Kak JIMHTBUCTUYECKME
MapKepbl  COLMaNbHOrO  MOPSAAKa:  OHWU
OAHOBPEMEHHO Ha3bIBAlOT 3KOHOMMYeECKMe
peanun " CUTHANN3NpPYHOT npecTmx,
3KCNEPTHOCTb, XAHPOBYH MPUHAANEXHOCTb W
ajpecaTtHyro HacTpOMKy TekcTa. B
AHTNIOA3bIYHOWM neyatu TEPMUHbI n
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abbpeBuraTypbl BbICTYNaOT YacTblO «POAHOrO»
npopeccMoHanbHOro Kojga, Toraa Kak B
y36EKCKOW Mpecce OHW Yallle AeMOHCTPUPYHOT
KOHTaKTHbIN xapakrep (abbpesumatypsl,
naTvHorpaduka, CMelleHre KOA0B) U aKTUBHEe
BOB/leYeHbl B  HOpMaTuBHble  Aebarbl.
PesakLMOHHbIE  MpPaKkTMKW  —  KJHOUYEBOW
MexaHu3M BanaHcMpoBKkM Mexay rnobanbHowu

Jurnal Oliy Attestatsiya Komissiyasi tomonidan 2025-yil

4-yanvar kuni 366/5-sonli garor bilan tavsiya etilgan
milliy ilmiy nashrlar ro'yxatiga kiritilgan

y3HaBaeMoCTbl0 TepMMHa W Ny6AnYHOM
AOCTYMHOCTbKO  cMblicna.  [lepcnekTMBHbIM
HanpaB/ieHNEM JafbHEeNWNX WCCAeAO0BaHUM
(BHe pamok AaHHOM paboTbl) MOXET cTaTb
yrnyb6n1éHHOe XXaHpPOBOe CpaBHeHWe (HOBOCTY,
aHannTuKa, peknama) n n3yyeHwve
unTaTENbCKUX yCTaHOBOK K
«TE@PMUHONOTMYECKOW NIOTHOCTU» TEeKCTa.
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